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Story

English

Ethan adjusted his rucksack and
glanced at his two best friends, Lily and
Oliver, as they hiked up the narrow
mountain path.

The morning fog wrapped around the
peak of Mount Thornhill like a thick
woollen scarf, hiding whatever
mysteries lay ahead.

"Are you sure about this?" Lily asked,
brushing her fringe away from her
eyes. "My mum will go mental if she
finds out we're up here."

Oliver pulled out his phone. "But she
won't find out. We've got proof now

that something strange is happening.
Remember what Mr Peterson told us
during astronomy club?"

Ethan nodded. The retired science
teacher had always made their weekly
club meetings fascinating, but lately,
he'd seemed distracted, muttering
about strange lights on the mountain.

Last night, they'd seen them
themselves from Ethan's bedroom
window - three brilliant blue spheres
dancing around the summit.

Italian

Ethan si sistemo lo zaino e lancio uno
sguardo ai suoi due migliori amici, Lily e
Oliver, mentre salivano lo stretto
sentiero di montagna.

La nebbia mattutina avvolgeva la cima
del Monte Thornhill come una spessa
sciarpa di lana, nascondendo
qualunque mistero li attendesse.

"Sei sicuro di volerlo fare?" chiese Lily,
scostandosi la frangia dagli occhi. "Mia
mamma andra fuori di testa se scopre
che siamo quassu."

Oliver tiro fuori il telefono. "Ma non lo
scoprira. Adesso abbiamo le prove che
sta succedendo qualcosa di strano.
Ricordi cosa ci ha detto il signor
Peterson durante il club di astronomia?"

Ethan annui. L'insegnante di scienze in
pensione aveva sempre reso
affascinanti le loro riunioni settimanali
del club, ma ultimamente sembrava
distratto, borbottando di strane luci
sulla montagna.

La notte precedente, le avevano viste
con i propri occhi dalla finestra della
camera di Ethan - tre sfere blu brillanti
che danzavano intorno alla vetta.
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English

After months of boring weekend
afternoons, this was their chance for a
proper adventure.

The path grew steeper as they climbed.

The fog thickened until Ethan could
barely see ten metres ahead.

Suddenly, Oliver grabbed Ethan's arm.
"Hold on. Did you hear that?"

They all froze. A low humming sound

vibrated through the air, making the hair

on Ethan's arms stand up.

Lily pulled out her torch, even though it
was barely noon.

"It's coming from up there," she said,
pointing to a narrow crack in the rocks
just off the path.

Ethan led the way, his heart pounding.
As they squeezed through the crack,
the humming grew louder.

The passage opened into a small cave,
and what they saw made them gasp in
unison.

In the centre of the cave stood a tall
metal pole, its surface covered in
strange symbols that glowed with a
faint blue light.

Italian

Dopo mesi di noiosi pomeriggi del
weekend, questa era la loro occasione
per una vera avventura.

Il sentiero diventava piu ripido man
mano che salivano. La nebbia si infitti
finché Ethan riusciva a malapena a
vedere a dieci metri di distanza.

All'improvviso, Oliver afferro il braccio
di Ethan. "Aspetta. Hai sentito?"

Si bloccarono tutti. Un basso ronzio
vibrava nell'aria, facendo rizzare i peli
sulle braccia di Ethan.

Lily tird fuori la torcia, anche se era
appena mezzogiorno.

"Viene da lassu," disse, indicando una
stretta fessura nelle rocce appena fuori
dal sentiero.

Ethan fece strada, con il cuore che
batteva all'impazzata. Mentre si
infilavano nella fessura, il ronzio si fece
piu forte.

Il passaggio si apriva su una piccola
grotta, e cio che videro li fece rimanere
senza fiato all'unisono.

Al centro della grotta si ergeva un alto
palo metallico, la cui superficie era
ricoperta di strani simboli che brillavano
di una tenue luce blu.
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English

Around its base, dozens of crystals
pulsed with the same otherworldly
blue.

"It's some sort of weather station,"
Oliver suggested, though he didn't
sound convinced.

Lily shook her head. "Weather stations
don't look like this. These symbols
aren't like anything I've ever seen."

As Ethan stepped closer to examine the
pole, his foot knocked against
something. Bending down, he picked
up an old notebook, its pages yellow
with age.

Inside, detailed drawings of the
symbols covered page after page,

along with notes in familiar handwriting.

"This is Mr Peterson's writing," Ethan
said. "But look at the date - it's from
forty years ago!"

They spent the next hour carefully
photographing everything and copying
some of the symbols into Lily's phone.

Italian

Intorno alla sua base, dozzine di cristalli
pulsavano dello stesso blu
soprannaturale.

"E una specie di stazione
meteorologica," suggeri Oliver, anche
se non sembrava convinto.

Lily scosse la testa. "Le stazioni
meteorologiche non hanno questo
aspetto. Questi simboli non
assomigliano a nulla che abbia mai
visto."

Mentre Ethan si avvicinava per
esaminare il palo, il suo piede urto
contro qualcosa. Chinandosi, raccolse
un vecchio taccuino, le cui pagine
erano ingiallite dal tempo.

All'interno, disegni dettagliati dei
simboli ricoprivano pagina dopo
pagina, insieme a note in una grafia
familiare.

"Questa € la grafia del signor
Peterson," disse Ethan. "Ma guarda la
data - risale a quarant'anni fa!"

Trascorsero |'ora successiva a
fotografare attentamente ogni cosa e a
copiare alcuni dei simboli sul telefono
di Lily.
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English

As they turned to leave, Ethan noticed a
loose crystal near the base. He picked
it up, and immediately the humming
changed pitch.

The symbols on the pole began to shift
and rearrange themselves.

"Station 7249: Early warning system for
atmospheric anomalies. Current
guardian status: Transfer required. New
observers detected. Previous guardian:
James Peterson. Duration: 40 years, 3
months."

The three friends looked at each other,
a mixture of fear and excitement on
their faces.

They now understood why Mr Peterson
had spent so many nights on the
mountain.

This wasn't just some random lights in
the sky - it was a monitoring station for
something far more important.

That evening, they visited Mr Peterson.

The old man's eyes lit up when they
showed him the crystal, and for the first
time in years, he had someone to share
his remarkable secret with.

Italian

Mentre si voltavano per andarsene,
Ethan noto un cristallo allentato vicino
alla base. Lo raccolse, e
immediatamente il ronzio cambid tono.

| simboli sul palo cominciarono a
spostarsi e a riorganizzarsi.

"Stazione 7249: Sistema di allerta
precoce per anomalie atmosferiche.
Stato attuale del guardiano:
Trasferimento richiesto. Nuovi
osservatori rilevati. Guardiano
precedente: James Peterson. Durata:
40 anni, 3 mesi."

| tre amici si guardarono, con un misto
di paura ed eccitazione sui loro volti.

Ora capivano perché il signor Peterson
avesse trascorso cosi tante notti sulla
montagna.

Non si trattava solo di luci casuali nel
cielo - era una stazione di monitoraggio
per qualcosa di molto piu importante.

Quella sera, andarono a trovare il signor
Peterson.

Gli occhi del vecchio si illuminarono
quando gli mostrarono il cristallo, e per
la prima volta dopo anni, aveva
gualcuno con cui condividere il suo
straordinario segreto.
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English Italian

It was time, he said, to teach them what = Era giunto il momento, disse, di
he'd learned about watching the skies. insegnare loro cid che aveva imparato
osservando i cieli.

6 of 6 learnwithablas.com


https://www.learnwithablas.com/?ref=pdf

